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Impressora MP200 e acessdrios

Tipos de cassetes de etiquetas

Introducao

® |tens fornecidos com a MP200-KIT
N.o dereferéncia | Descricao Material N.cde R
o das referéncia Aplicacéo
WPRE$0RA Mpzoa MP200 Inclui impressora MP200, 1 cassete de i habitual
T100X000VPM-BK. etiquetas | para exemplo
Ficha de Referéncia Rapida Inclui impressora MP200, 1 cassete de Fita SO00X100VAM Identificacio de
T100X000VPM-BK; estojo rigido de transporte, kit autolaminada Cabos Impressora Fonte de Kit da bateria Cassete de
MP200-KIT da bateria de ides de litio recarregével, imanes, de vinil MP200 alimentacao etiquetas
cabo USB e transformador de corrente (MP- Tubagem HOOOX044H1M Identificacdo de
ACS-1). Para utilizagdo na América do Norte termoretratil Cabos @ @@ @
Incluiimpressora MP200, T cassete de Fitaem tecido | T100X000CIM-BK | Identificagdo de )
T100X000VPM-BK, estojo rigido de transporte, kit de nylon Cabos Cabo USB Iman Documentos
MP200/E-KIT da bateria de ides de litio recarregével, imanes, o X ol | b ia de ides de liti
cabo USB, transformador de corrente (MP-ACS-1) \ta.de TO38X000FJM-BK | Etiquetagem dg , nstalar a bateria de ides de litio
e cabo(s) de alimentacao internacional(ais). Para poliolefina blocos de terminais ) S
utilizagdo fora da América do Norte Fita de vinil T100X000VPM-BK | Seguranca/funcéo
Maodulo transformador de corrente colorida e identificacdo geral
MP-ACS-1 universal de 120-240 V CA com cabo de Fita de T100X000YKG-BK | Seguranca/funcéao
alimentagao para a América do Norte. poliéster e identificacao geral ® Carregar a bateria de ides de litio
MP-BATT Kit da bateria de ides de litio recarregavel transparente LED de carga
para substituicdo Fita magnética | TI00XO00MXM-BK | Seguranca/funcéo —> Acarregar
MP200-CASE Estojo rigido de transporte para substituicao e identificacdo geral = ES'H'S%?(EEMO

~&"Errode carregamento

Cassetes de etiquetas para a MP200

® Materiais das etiquetas continuas:
« Fita autolaminada de vinil, Tubagem termoretratil
« Fita em tecido de nylon, Fita de poliolefina
« Fita de vinil colorida, Fita de poliéster transparente
- Fita magnética

® Compativel para utilizacdo com material das
etiquetas continuas para cassete MP da

® Instalar a cassete de etiquetas

Cologue a ponta dafita naranhura
de ejecaodafita. i
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1 Panduit até 1” de largura 2 3
Visor da MP200 Funcodes do teclado da MP200 Modos de etiquetagem
10 9 8 1. Alimentar e cortar o material das etiquetas - - - -
N 2. Ranhura de saida das etiquetas VHEMARKER MHAR LiciC MIGLEN
=< 3. Imprimir uma etiqueta 1. Marcador de fios Componente
| 4. Ecra do visor ABCD
5. Teclas numéricas e alfabéticas ABCD ABCD
6. Funcdes Shift/secundarias ABCD
— 7. Introduzir um caracter com um acento 2. Envolto Bandeira
1 T 8. CAPS LOCK abcD asco
26 N 5 9. Criar uma seriagao ABCD
2 70 ABC D 10. Criar um cédigo de barras ﬁggg
M EAECD 11. Criar um simbolo ABCD asav
3 J— | 12. Teclas de setas direcionais ABCD
[l o | 13. Tecla Enter 3.Fita Vertical
14. Adicionar uma pagina/pré-visualizar impressao [ !
. 45 6 g 15. Definir as margens das etiquetas WATER :’
1. Modo de etiquetagem _ | ‘ ()[5 16. Definir o comprimento da fita/rodar texto | T
2. Comprimento e largura da etiqueta atual 6 AAnRRE 18 17. Tecla de opcdes de texto [ E“
3.CAPSLOCKativado | |z GGl 17 18. Alterar o tamanho da fonte ) . ' o
451.. “L’lmero ga Faﬁma ;W@EDD/H /\ s 19. Barra de espaco 4. Comprimento misto  Bloco de terminais
.Numero dalinha = :
[\ G | FC T (8 20. Teclas do modo de etiquetagem 1| morer | T
6. Cursor . 9—‘/\\//@ B @ L 21. Tecla Eliminar/Limpar POWER | ™ | conmox ™
7. Numero da parte da etiqueta 10 1 | 22) 22. Ligar/desligar 3
8. Duracao da bateria 11 23. Tecla do menu de configuracdo Ta
9.Tamanho da fonte 24. Gravar e recuperar ficheiro
10. Definicdo do dispositivo de corte 5.Rede
AO1 A02 AO03 AO04




PROCEDIMENTO: ADV. Simbolos AQ Cadigos de barras T Imprimir a partir do software Easy-

1. Premir a tecla SYMBOL Cédigo 39
i i . ® Ligue aimpressora MP200 a um computador
1. Escrever “TA-A" 2. Zelecnopardo g;{\%;% de simbolos 1. Premir a tecla BARCODE e e 1B, P
2. Premir a tecla SERIAL 3 Selrwomlna N imbol A d imeira linh 2. Desllz.ar ate CODE 39 ? premlr ENTER ® Imprima a partir do software de etiquetagem
3. Introduzir um valor de inicio de 01, um valor 4' Pe ec!ogafrgélm olo aprimeira finha 3. Selec!onar Largu~ra Média Easy-Mark Plus. O Easy-Mark Plus é vendido em
de fim de 02 e um valor de incremento de 1 5' Prem!r SPACE 4. Selec!onar Relacdo 2,5 o ) . separado e inclui o controlador da MP200.
4. Premir ENTER 6. Eremlr CASTION” 5. Selecionar DESATIVAR digito de verificacdo - Easy-Mark Plus em disco: EMPLUS-CD
5. Premir PRINT - EScrever 6. Escrever o texto ABC - Easy-Mark Plus em unidade flash USB: EMPLUS-2GO
7. Premir PRINT 7. Prem!r ENTER « Verséo do Easy-Mark para transferéncia: EMPLUS-DL
Exemplo utilizando a TI00X000VXM-BK; fita de 8. Premir PRINT ||||”m|”|||m”"|
vinil continua, preto sobre amarelo: 1
E lo utilizando a SO00X100VAM, marcadores ™ =
xemp , L .
de fio/cabo autolaminados: Crg:egnowi?aRtecla BARCODE Panpuit
A CAUTION 2. Deslizar até QR CODE e premir ENTER By Mark R
1A-AD1 | 1A-AD2 3. Selecionar Tam. simbolo —
1A-A01 1 1A-R02 4. Selecionar Nivel ECC de 7%
/ ! / Mais de 20 categorias de simbolos para 5. Escreyer o texto WWW.PANDUIT.COM
! eletricidade, rede, audiovisual, laboratério, 6. Premir ENTER
/ | / arco voltaico, EPI, proibicdes, setas e muito 7. Premir PRINT OfHOl 1
: mais. e MP200 | MP200
[el:% :
Incluidas centenas de imagens individuais.

AA *‘?; & @ B Incluidos 9 estilos diferentes de codigos 7777777777777
9 D E ,E(]))) # 10 de barras 1 = I b

Outras funcoes Menu de configuracao N Assisténcia adicional Assisténcia Global aos Clientes
SETUP
. ; Aceda a www.panduit.com
° - . K
PRINT - Imprime etiquetas ® (Corte autom. - Ative ou desative a funcdo de CS@PANDUIT.COM
® MULTI - Ajusta opcdes de impressao, imprime corte automitico. Se a funcao Corte autom. Transferéncias gratuitas ® E.U.A. e Canadd: 800-777-3300
copias estiver ativada, ative ou desative a funcao Diretério: Assisténcia / Centro de Transferéncia o .
Cortar a meio. A fungao Cortar a meio cortaa / Software Firmware Impr r ® Europa, Médio Oriente e Africa: 44.20.8601.7200
® FEED | CUT - Alimenta material das etiquetas sem etiqueta mas ndo o revestimento. ° M a el P are’ g edsscL>JtE.aI§ d . .
imprimir. Corta a etiqueta apds ser alimentada. + ManualFormenorizado do Utilizador. ® América Latina: 52.33.3777.6000
® |mprdensidade - Aumente ou diminua a - Ficha de Referéncia Rapida para Substituicao ) o
® CLEAR - Limpa o ecra, remove a formatagao densidade de impressdo/escuridao da impresso . Boletim do Produto ® Pacifico Asiatico: 65.6305.7575
® FILE - Grava ou recupera ficheiros de etiquetas ® Drop Stop - Ative ou desative a fungao ) Eiggﬁlfocagoes e informacbes de seguranca do
drop stop. A funcao Drop Stop interrompe a P ’
® FONT SIZE - Altera o tamanho dos caracteres impressao até que a etiqueta cortada tenha Registo de garantia Assisténcia Técnica da Panduit
e TEXT OPTIONS - Altera o estilo da fonte sido retirada da saida da impressora. Diretério: Assisténcia / Registo do Prod
. . ' ) iretorio: Assistencia / Registo do Produto e GA-TECHSUPPORT@PANDUIT.COM
e MARGIN - Alt da etiquet ® Retroilum - Ative ou desative a funcédo de
- Alteraamargem da etiqueta retroiluminacao Produtos relacionados e E.U.A.eCanada: 1-866-871-4571
A . : - Cassetes de etiquetas MP
® |ENGTH - Ajusta o comprimento da etiqueta ° :;j'ioma’— S.eleci.zpe o idigma La\lljorito. E‘stéo . Impressora MP?S ® FEuropa: 31.546.580.452
e ROTATE - Roda o texto isponiveis 13 idiomas: Dansk, Deutsch, .
English, Espafiol, Francais, Italiano, Nederlands, Impressora MP100 ® América Latina: 52.33.3777.6000
® PAGE - Adiciona uma pagina nova ao design da Norsk, Portugués - BR, Portugués - EU, Suomi, » Impressora MP300 '
etiqueta Svenska, Tlirkge + Aplicagbes moveis de etiquetagem para ® Pacifico Asiatico: 65.6379.6700
Android e iOS
® PRINT PREVIEW - Permite visualizar a etiqueta ® polcm- AIternee’a unidade de medida entre - Software de etiquetagem Easy-Mark Plus
antes de serimpressa polegadas e centimetros.
. . X , . Nota: Consulte a etiqueta de instrugdes existente no Numero de referéncia: MP200-QRCGPT, Rev. 0.0
® Versdo - Visualize o nimero da versao do compartimento da cassete para obter informagées sobre a Numero DWG: 00818EBA
sistema operativo atual limpeza da cabeca de impressao.
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